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Rasaerba elettro-idraulico a catene
Electro-hydraulic chains strimmer
Tondeuse électro hydraulique à chaines 
Elektro-hydraulischer Kettenmähwerk
mod. RAC



Modello
Model
Modèle
Modelle cm cm cm cm l/min. Kg
RAC1 55 100 90 70 40-50 170

Larghezza di lavoro
Working width
Largeur du travail
Arbeitsbreite

Larghezza della macchina 
Machine’s width
Largeur de la machine
Maschinenbreite

Lunghezza della macchina
Machine’s length
Longueur de la machine
Maschinenlänge

Altezza della macchina
Machine’s height
Hauteur de la machine
Höhe der Maschine

Portata oleodinamica min.-max.
Hydraulic flow min.-max. 
Flux hydraulique min.-max.
Hydraulischer Durchfluss max.

Peso della macchina
Machine’s weight
Poids de la machine
Maschinengewicht
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II rasaerba elettro-idraulico a catene nasce per tagliare erba e piccoli arbusti nell’ interfila. 
La macchina è applicabile ad altre attrezzature come trinciasermenti, oltre che ai telai polifunzionali di produzione RCM. 
La testina di taglio è stata studiata per poter montare contemporaneamente quattro spezzoni di catena e 16 spezzoni 
di filo di nylon per lavorare nell’interfila con maggiore efficacia. La precisione del comando elettro-idraulico e il sistema 
a parallelogramma, permettono un taglio netto sempre uguale. Il telaio al quale viene collegato il rasaerba, permette di 
lavorare vari tipi di terreno ed anche con pendenze notevoli. 

The electro-hydraulic chain-driven mower is designed to cut grass and small shrubs in the inter-row. 
The machine can be applied to other equipment such as flail mowers, as well as to RCM’s multi-purpose frames. The 
cutting head is designed to be able to mount four chain strands and 16 nylon wire strands at the same time to work in 
the inter-row with greater efficiency. The precision of the electro-hydraulic control and the parallelogram system allow a 
clean cut that is always equal. The frame to which the mower is attached allows it to work on various types of terrain and 
even on steep slopes. 

La Tondeuse électro-hydraulique à chaines est conçue pour couper l’herbe et les petits arbustes dans l’inter-rang.
La machine peut être appliquée à d’autres équipements tels que les faucheuses à fléaux, ainsi qu’aux châssis polyvalents 
de RCM. La tête de coupe est conçue pour pouvoir monter quatre brins de chaîne et 16 brins de fil de nylon en 
même temps afin de travailler dans l’interrang avec une plus grande efficacité. La précision de la commande électro-
hydraulique et le système de parallélogramme permettent d’obtenir une coupe nette et toujours égale. Le châssis 
sur lequel la faucheuse est fixée lui permet de travailler sur différents types de terrain et même sur des pentes raides.  

Das elektrohydraulische Mähwerk mit Kettenantrieb ist für das Mähen von Gras und kleinen Sträuchern in der Zwischenreihe 
konzipiert. 
Die Maschine kann sowohl an anderen Geräten wie Schlegelmähern als auch an den Mehrzweckrahmen von RCM 
eingesetzt werden. Der Mähkopf ist so konstruiert, dass er vier Kettenstränge und 16 Nylondrahtstränge gleichzeitig 
aufnehmen kann, um in der Zwischenreihe effizienter zu arbeiten. Die Präzision der elektrohydraulischen Steuerung und 
das Parallelogrammsystem ermöglichen einen sauberen, stets gleichmäßigen Schnitt. Der Rahmen, an dem der Mäher 
befestigt ist, ermöglicht die Arbeit auf verschiedenen Geländetypen und sogar an steilen Hängen. 


